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REGLAMENTO (CEE) N° 2352/89 DE LA COMISION
de 28 de julio de 1989

por el que se modifica el Reglamento (CEE) n° 3105/88 por el que se establecen
las normas de aplicacién de las destilaciones obligatorias a que se refieren los
articulos 35 y 36 del Reglamento (CEE) n° 822/87

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 822/87 del Consejo, de 16
de marzo de 1987, por el que se establece la organizacién
comun del mercado vitivinicola ('), cuya ultima modifica-
cién la constituye el Reglamento (CEE) n° 1236/89 (3), v,
en particular, el apartado 8 de su articulo 35 y el apartado
6 de su articulo 36,

Considerando que determinadas disposiciones relativas,
en particular, a las condiciones de pago de las ayudas y los
precios del alcohol entregado a los organismos de inter-
vencibén contenidas en el Reglamento (CEE) n° 3105/88
de la Comisién (%) deben coordinarse mejor con los del
Reglamento (CEE) n° 2179/83 del Consejo de 25 de julio
de 1988, por el que se establecen las normas generales
relativas a la destilacién de vinos y subproductos de la
vinificacién (¥), cuya Gltima modificacién la constituye el
Reglamento (CEE) n° 2505/88 (%) ;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestién
del vino,

HA ADOPTADOQ EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El Reglamento (CEE) n° 3105/88 quedard modificado
como sigue :

1. El articulo 11 sera sustituido por el texto siguiente :

« Articulo 11

1.  Los importes de las ayudas a las que se refieren el
primer guién del apartado 6 del articulo 35 y el primer
guién del apartado 4 del articulo 36 del Reglamento
(CEE) n° 822/87 se fijardn anualmente antes del 1 de
agosto para la siguiente campafia. Se fijaran, ademas,
los importes de las ayudas aplicables en caso de que se
recurra al apartado 3 del articulo 18 del Reglamento
(CEE) n° 2179/83.

2. El destilador que pretenda beneficiarse de la
ayuda mencionada en el apartado 1 presentara, a mas
tardar el 31 de diciembre siguiente a la campafia en
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cuestidén, la solicitud y la documentacién a que se
refiere el articulo 17 del Reglamento (CEE) n° 2179/83.

3. La presentacién de la prueba mencionada en la
letra ¢) del apartado 1 del articulo 17 del Reglamento
(CEE) n° 2179/83 podra sustituirse por la prueba de la
constitucién de una garantia en favor del organismo de
intervencidn. Dicha garantia serd igual al 110 % de la
ayuda solicitada.

En este caso, la prueba de que el destilador ha pagado
la totalidad del precio de compra a que se refiere el
articulo 10 se presentard al organismo de intervencién
a més tardar el 31 de marzo siguiente a la campaiia en
cuestidn. ‘

A mas tardar, pasados tres meses, desde la presentacion
de dicha prueba, el organismo de intervencién liberara
la garantia.

Si la prueba mencionada en el pérrafo segundo se
presenta con posterioridad al 31 de marzo pero antes
del 1 de junio del siguiente afio y el retraso no se debe
a una negligencia grave del destilador, el organismo de
intervencién liberard el 80 % de la garantia.

4, En el supuesto contemplado en el parrafo
segundo del apartado 2 del articulo 10 se sustituird la
prueba de haber pagado el precio de compra por la
prueba de haber pagado el anticipo.

5. Si la prueba mencionada en la letra ¢) del apar-
tado 1 del articulo 17 del Reglamento (CEE) n°
2179/83 pone de manifiesto que no se ha respetado el
plazo previsto en el apartado 2 del articulo 10, pero el
retraso es inferior a 30 dias, se descontara al destilador
el 20 % de la ayuda. No se abonard ayuda alguna si el
retraso es superior a 30 dias.

6. Si se comprueba que el destilador no ha pagado
el ‘precio de compra al productor, el organismo de
intervencidén pagaréa al productor, antes del 1 de junio
siguiente a la campafia, un importe igual a la ayuda, en
su caso, a través del organismo de intervencién del
Estado miembro del productor. »

. Bl articulo 13 sera sustituido por el texto siguiente:

« Articulo 13

1.  El destilador entregara al organismo de interven-
cidén el producto con un grado alcohédlico de al menos
92 % vol, a mas tardar el 30 de noviembre siguiente a
la campaiia de que se trate o, en caso de que se aplique
el apartado 2 del articulo 11 del Reglamento (CEE) n°
2179/83, en la fecha fijada por la autoridad nacional
competente.
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2. El precio que se debera pagar al destilador por el
alcohol neutro y demis productos de la destilacién que
puedan entregarse al organismo de intervencién se
fijard anualmente, con arreglo al articulo 18 del Regla-
mento (CEE) n° 2179/83, antes del 1 de agosto para la
campafia siguiente.

En caso de que el destilador no se haya beneficiado de
la ayuda, las disposiciones de los apartados 2 a 6 del
articulo 11 serdn aplicables sin perjuicio de las adapta-
ciones necesarias.

Cuando la prueba mencionada en la letra ¢) del apar-
tado 1 del articulo 17 del Reglamento (CEE) n°
2179/83 ponga de manifiesto que el plazo establecido
en el apartado 2 del articulo 10 no ha sido respetado
pero que el retraso es inferior a 30 dias, el precio que
deba pagarse al destilador por el alcohol entregado se
reducird en un 20 %. No se abonara importe alguno
por el alcohol si el retraso supera los 30 dias.

3. El organismo de intervencidn pagara al destilador
el precio correspondiente a mas tardar tres meses
después del dia de la entrega del alcohol.»

. En el apartado 5 del articulo 15, los parrafos segundo y
tercero seran sustituidos por el texto siguiente.

« Para beneficiarse de la ayuda, el elaborador deberi
presentar al organismo de intervencién competente, a
mas tardar el 31 de diciembre siguiente a la campafia
en cuestibén, una solicitud acompafiada de la prueba de
haber constituido la garantia a que se refiere el apar-
tado 4 del articulo 26 del Reglamento (CEE) n°
2179/83.» '

. El apartado 6 del articulo 15 sera sustituido por el texto
siguiente.

«6.  Sin perjuicio del articulo 23 del Reglamento
(CEE) n° 2179/83, la garantia se liberard sélo si la
documentacién a que se refiere el articulo 17 del
Reglamento (CEE) n° 2179/83 se presenta al orga-
nismo de intervencién competente en un plazo de 12
meses siguientes a partir de la presentacién de la soli-
citud.

La garantia se liberara en proporcién a las cantidades a
que se refiera la documentacién suministrada.

Si la prueba a que se refiere el articulo 17 del Regla-
mento (CEE) n° 2179/83 pone de manifiesto que no se
ha respetado el plazo previsto en el apartado 2 del
articulo 10, pero el retraso es inferior a 30 dias, se libe-
rard un importe igual al 80 % de la garantia. Esta se
perdera si el retraso supera los 30 dias.

Si se comprueba que el elaborador de vino alcoholi-
zado no ha pagado al productor el precio de compra, el
organismo de intervencién pagard a este Gltimo, antes
del 1 de julio de la campafia siguiente a la entrega del
vino, un importe igual a la ayuda, en su caso, a través
del organismo de intervencién del Estado miembro del
productor. »

- En el articulo 17, los apartados 1 y 2 seran sustituidos

por el texto siguiente :

«1.  Los Estados miembros comunicarian a la Comi-
sién, al mismo tiempo que la informacién a la que se
refiere el articulo 20 del Reglamento (CEE) n° 2179/83,
las cantidades de vino, de lias de vino y de vino alco-
holizado destiladas. »

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 1 de
septiembre de 1989.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente -aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 28 de julio de 1989.

Por la Comisién
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comisién



